
 

 

 

 

 

 

 

يضادها وما الصحيحة العقيدة  

Pas-pas bu wér ak ub 

safaanam. 
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Pas-pas bu wér ak ub safaanam. 
Aji taalif ji: 

Seex Abdul Asiis ibnu Addul Laahi ibnu Baas. 

Maa ngi tàmbulee samay wax ak samay jёf ci turu 

Yàlla miy Boroom yёrmànde ju yaatu ji ci adduna tay 

jakleell yёrmàndeem ёllag way gёm yi. 

Laytaayug téere bi. 
Sant ñeel na Yàlla rekk, xéewal ak mucc yalna nekk 

ci ki nga xam ne amul Yónnente buy ñew ginnaawam, 

ak ay ñoñam ak i àndandoom. 

Gannaaw loolu: bi nga xameene pas-pas bu wér 

mooy cosaanu diiney lislaam ci laa ko def muy tombub 

waxtaan wi; te xamees na ci tegtali sariiha yi ne ci 

Alxuraan ak Sunna ne, jëf yi ak wax yi mi ngi wére te 

dees nako nangu bu bawoo ci pas-pas bu wér, budee ne 

pas-pas bi wérul nag lépp lu ca soqikoo ciy jëf walla 

ay wax day yàqu ni ki ni ko Yàlla mu kawe mi waxe: 

 وَطَعَامُكُمَْ لكَُمَْ حِلَ  الْكِتاَبََ أوُتوُا ال ذِينََ وَطَعَامَُ  الط ي بَِاتَُ لكَُمَُ أحُِلَ  ﴿الْيوَْمََ
 الْكِتاَبََ أوُتوُا ال ذِينََ مِنََ وَالْمُحْصَنَاتَُ الْمُؤْمِنَاتَِ مِنََ وَالْمُحْصَنَاتَُ  لهَُمَْ حِلَ 

 مُت خِذِي وَلََ مُسَافِحِينََ غَيْرََ مُحْصِنيِنََ نَ أجُُورَهَُ آتيَْتمُُوهُنَ  إِذاَ قبَْلِكُمَْ مِنَْ

يمَانَِ يكَْفرَُْ وَمَنَْ  أخَْداَنَ   مِنََ الْْخِرَةَِ فِي وَهوََُ عَمَلهَُُ حَبطََِ فقََدَْ بِالِْْ
 َ﴾٥الْخَاسِرِينََ

 ﴾Tay ji daganalal naa leen ñam yu teey yi, te ñamu 

boroom téere ya dagan na ci yéen, séenuw ñamit dagan 

na ci ñoom, ak ñi fegu ci jigéen i jullit ñi, ak ñi fegu ci 

jigéen i ñi ñu jox téere ca ñaleen jiitu woon, bu ngeen 

leen joxee séen i can, te góor ña di ñu fegu, ñu mucc ci 

njaalo, ak a ànd ak ñu ñu takkul, képp ku weddi ginaaw 
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ak ngëm ay jëfam yàquna, te bis pénc ba dinañ bokk ca 

Way-ñàkk ya 5﴿ [Saaru Maa-ida:5]. Yàlla mu kawe mi 

neena: 

 عَمَلكََُ ليََحْبطََنَ  أشَْرَكْتََ لئَِنَْ قبَْلِكََ مِنَْ ال ذِينََ وَإِلَى إِليَْكََ أوُحِيََ ﴿وَلقََدَْ
 َ﴾٦٥الْخَاسِرِينََ مِنََ وَلتَكَُونَنَ 

 ﴾Yàlla xamal na la xamal ña la jiitu woon ci ne boo 

bokkaalee say jëf di na yàqu, te di nga bokk ci Way-

ñàkk 65﴿ [Saaru Assumari:65] Aaya yiy tektale wax ju 

mel nii bari na ci Alxuraan, téereb Yàlla bu leer bi ak 

Sunnas yónnenteem bu wóor ba yalna ko Yàlla dolli 

jàmm ak mucc, day tektale ne pas-pas bu wér mi ngi 

ame ci gëm Yàlla ak Malaaka yi, ak Téere yi ak 

Yónnente yi, ak Bis bu mujj ba, ak Dogal bu neex ak 

bu naqari, juroom mbenni bir yii ñooy cosaan i pas-pas 

bu wér bi tax téereb Yàlla bu tedd ba wàcci te ci la 

Yàlla yónni Yónnenteem ba Muhammat yalna ko 

Yàlla dolli mucc ak jàmm. Day soqikoo ci cosaan yi 

lépp lun wara gëm ci mbir yu fàddu yi, ak mbooleem 

li Yàlla ak ub Yónnenteem -yalna ko Yàlla dolli mucc 

ak jàmm- xibaare, te liy tegtale juróom benni cosaan 

yii nag ci Alxuraan ak Sunna barina lool, bokk na ca 

loola wax i Yàlla mu sell mi: 

 آمَنََ مَنَْ الْبِرَ  وَلكَِنَ  وَالْمَغْرِبَِ الْمَشْرِقَِ قبَِلََ وُجُوهَكُمَْ توَُلُّوا أنََْ الْبِرَ  ﴿ليَْسََ
َِ  وَالن بيِ ِينَ﴾ وَالْكِتاَبَِ وَالْمَلََئكَِةَِ الْْخِرَِ وَالْيوَْمَِ بِاللّ 

 ﴾Mbaax nekkul rekk ci ngeen jublu penku ak sowu, 

waaye mbaax mooy gëm Yàlla ak bis bu mujj ba, ak 

Malaaka ya, ak téere ya, ak Yónnente ya ﴿ [Saaru 
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Baqara: 177]. Ba laaya ja jeex. Ak waxam ja moom 

Yàlla mu sell mi: 

سُولَُ ﴿آمَنََ َِ آمَنََ كُلَ   وَالْمُؤْمِنوُنََ رَب هَِِ مِنَْ إِليَْهَِ أنُْزِلََ بمَِا الر   وَمَلََئكَِتِهَِ بِاللّ 
قَُ لََ وَرُسُلِهَِ وَكُتبُِهَِ  رُسُلِهَِ﴾ مِنَْ أحََدَ  بيَْنََ نفَُر ِ

 ﴾Yónnente bi gëm na li Boroomam wàcce ci moom, 

ak jullit ñi ñoom ñépp gëm nañu Yàlla, ak i 

Malaakaam,ak i téereem,ak i Yónnenteem, dunu tàqale 

kenn ci diggante Yónnente yi.﴿ [Saaru Baqara:285]. Ak 

waxam ja moom Yàlla mu sell mi: 

َِ آمِنوُا آمَنوُا ال ذِينََ أيَُّهَا ﴿يَا لََ ال ذِي وَالْكِتاَبَِ وَرَسُولِهَِ بِاللّ   رَسُولِهَِ عَلَى نَز 
َِ يكَْفرَُْ وَمَنَْ  قبَْلَُ مِنَْ أنَْزَلََ ال ذِي وَالْكِتاَبَِ  وَرُسُلِهَِ وَكُتبُِهَِ وَمَلََئكَِتِهَِ بِاللّ 

 َ﴾١٣٦بعَِيداً ضَلََلًَ ضَلَ  فقََدَْ الْْخِرَِ وَالْيوَْمَِ

 ﴾Ey yéen ñi gëm gëmleen Yàlla ak ub Yónnenteem, 

ak téere ba mu wàcce ca Yónnenteem ba, ak téere ba 

mu wàcce ca la ko jiitu, képp ku weddi Yàlla ak i 

Malaakaam, ak i téereem, ak i Yónnenteem, ak bis bu 

mujj ba sànku na cànkute gu sori 136 ﴿ [Saaru Nisaa-i: 

136].، Ak waxam ja moom Yàlla mu sell mi: 

ََ أنََ  تعَْلَمَْ ﴿ألََمَْ  ذلَِكََ إِنَ   كِتاَبَ  فِي ذلَِكََ إِنَ   وَالْْرَْضَِ الس مَاءَِ فِي مَا يعَْلَمَُ اللّ 
َِ عَلَى  َ﴾٧٠يسَِيرَ  اللّ 

 ﴾Xanaa xamoo ne Yàlla xam na li nekk ci Asamaan 

ak Suuf, loola ma nga ca téere ba,(lawhul mahfuus) te 

loolu yomb ci Yàlla la 70 ﴿ [Saaru Alhàjji: 70]. Hadiis 

yu wér yiy tegtale cosaan yii itam bari na lool, bokk na 

ca Hadiis bu wér bu siiw ba Muslim nettali ca téereem 

bu wér ba, muy Hadiisub Omar ibnu Xattaab -yakna 

ko Yàlla domme gërëm- mu ne Jibriil -yalna ko Yàlla 
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dollee musël- laaj na Yónnente bi -yalna ko Yàlla dolli 

jàmm ak mucc- luy ngëm, mu ne ko: 

 خيرهَ بالقدر وتؤمن الْخر واليوم ورسله وكتبه وملَئكته باللهَ، تؤمنَ أن الْيمان»
 الحديثَ،« وشره

 Mooy nga gёm Yàlla ak ay Malaakaam, ak ay 

téereem, ak ay Yónnenteem, ak bis bu mujj ba,te nga 

gëm dogal ba,bu neex ba ak bu naqari ba. loolu mooy 

Hadiis bi.1 Buxaariyu ak Muslim ñoo ko génne ci 

Hadiis i Abuu Hurayrata. Juróom benn cosaan yi nag, 

ci la mbooleem li war jullit bi war a fas ci àq i Yàlla -

mu sell mi- bàyyikoo, ak mbirum bis pénc, ak lu dul 

loolu ci mbir i gumpa yi. 

Gëm Yàlla mu kawe mi. 
Mooy Gëm ne Yàlla mooy buurub dëgg bi yayoo 

jaamu te ku dul moom yayoo wu ko. 

Bokk na ci gëm Yàlla -mu sell mi- mooy gëm ne 

mooy buuru dëgg bi yayoo jaamu,ku dul moom yayoo 

wu ko, ndax mooy ki bind jaam ñi, di rafetal jëme ci 

ñoom, te leen di wërsëgal, te xam séen biir ak séen 

bitti, te mooy ki man a fay ñi koy topp ci ñoom, di 

mbugal ñi koy moy ci ñoom, jaamu gii nag moo tax 

Yàlla bind nit ak jinne, te moo leen ko digal, ni ki ni 

ko Yàlla mu kawe mi waxe: 

 
1 Muslim génne na ko ci buntub gëm (8),Atirmizi génne na ko ci 

buntub gëm (2610), Annasaa-i génne na ko ci buntub gëm ak 

ay yoonam (4990), Abuu Daawuda génne na ko ci téereb Sunna 

(4695), Ibnu Maaja ci Muxadima (63), Ahmat génne na ko 

ci(1/27). 
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نْسََ الْجِنَ  خَلقَْتَُ ﴿وَمَا َ وَالِْْ  َ﴾٥٦لِيعَْبدُوُنَِ إلِ 

 ﴾ Binduma jinne ak nit lu dul ngir ñu jaamu ma 56﴿ 

[Saaru Azzaariyaati: 56] 

 ﴾٥٧يطُْعِمُونَِ أنََْ أرُِيدَُ وَمَا رِزْقَ  مِنَْ مِنْهُمَْ أرُِيدَُ ﴿مَا

 ﴾Bëgguma ci ñoom wërsëg bëguma it ñu leel ma.﴿ 

[Saaru Azzaariyaati: 57]. 

ََ ﴿إِنَ  اقَُ هوََُ اللّ  ز  ةَِ ذوُ الر   َ﴾٥٨الْمَتيِنَُ الْقوُ 

 ﴾ Yàlla mooy kiy wërsëgal te mooy boroom kàttan 

gu bari doole gi.﴿ [Saaru Azzaariyaati:58]. Yàlla -mu 

sell mi neena-: 

 َ﴾٢١تتَ قوُنََ لعََل كُمَْ قبَْلِكُمَْ مِنَْ وَال ذِينََ خَلقَكَُمَْ ال ذِي رَب كُمَُ اعْبدُوُا الن اسَُ أيَُّهَا ﴿يَا

 Yéen nit ñi jaamuleen séen Boroom bi leen bind, te 

bind ña leen jiitu woon ngir ngeen ragal ko 21] [Saaru 

Baqara: 21] 

 مَاءًَ الس مَاءَِ مِنََ وَأنَْزَلََ بِنَاءًَ وَالس مَاءََ فِرَاشًا الْْرَْضََ لكَُمَُ جَعَلََ ﴿ال ذِي
َِ تجَْعَلوُا فلََََ  لكَُمَْ رِزْقًا الث مَرَاتَِ مِنََ بِهَِ فَأخَْرَجََ  َ﴾٢٢تعَْلمَُونََ وَأنَْتمَُْ أنَْداَداً لِلّ 

 ﴾Yàlla moomu moo leen lalal Suuf si, tabaxal leen 

Asamaan si, wàcce ndox ci Asamaan génne ci gàncax 

muy wërsëg ci yéen, kon buleen wutal Yàlla ay 

moroom te fekk xam ngéen ko 22﴿ [Saaru Naqara: 22]. 

Yàlla moo yónni Yónnente yi, wacce téere yi, ngir 

leeral dëgg ak woote ca, ak moytandikuloo lu wuute ak 

moom, ni ko Yàlla -mu sell mi te kawe- waxe: 

ةَ  كُل َِ فِي بعَثَْنَا ﴿وَلقََدَْ ََ اعْبدُوُا أنََِ رَسُولًَ أمُ   الط اغُوتََ﴾ وَاجْتنَبِوُا اللّ 

 ﴾Yónni nan ab Yónnente ci béppu xeet ngir ñu 

jaamu Yàlla te moytu lépp lees di jaamu te du Yàlla ﴿ 

[Saaru Annahli: 36]. Yàlla mu kawe mi neena: 
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َ رَسُولَ  مِنَْ قبَْلِكََ مِنَْ أرَْسَلْنَا ﴿وَمَا َ إِلَهََ لََ أنَ هَُ إِليَْهَِ نوُحِي إلِ   أنََا إلِ 
 َ﴾٢٥فَاعْبدُوُنَِ

 ﴾Yaw Yónnente bi yónniwuma ca la la jiitu benn 

yónnente lu dul ne xamal nan ko ne amul benn buur 

bees di jaamu ci ak dëgg bu dul man ,kon nag 

jaamuleen ma 25﴿ [sóouratu al annbiyaahi:25] Yàlla 

mu kawe mi te màgg neena: 

لتََْ ثمَُ  آيَاتهَُُ أحُْكِمَتَْ كِتاَبَ   ﴿الر َ ١خَبيِرَ  حَكِيمَ  لَدنَُْ مِنَْ فصُ ِ َ تعَْبدُوُا ألَ   إلِ 
ََ  ﴾٢وَبشَِيرَ  نَذِيرَ  مِنْهَُ لكَُمَْ إنِ نِي  اللّ 

 ﴾Alif laam raa,lii ab téere la bees xereñe ay 

aayaam,te muy lees tàqale mu jóge ci ku xereñ ka te 

xam lépp 1 

 Buleen jaamu ku dul Yàlla man maay ki leen ciy 

xupp ak a bégal 2 ﴿ [Saaru Huud: 1-2]. Dëgg dëgg i 

jaamu gii mi ngi ci wéetal Yàlla mu sell mi ci 

mbooleem li ko jaam ñi di jaamoo ci ñaan, ak ragal, ak 

julli, ak woor, ak rendi, ak nesër, ak lu dul loolu ci xeeti 

jaamu yi, ci anamug toroxlu ñeel ko, ak xemmeem ak 

tiit and ak bëgg gu mat sëkk ñeel ko, -moom Yàlla mu 

sell mi- ak toroxlul màggam ga, te li ëpp ci Alxuraan 

daa wàcci di leeral cosaan lu màgg lii, ni ki wax i Yàlla 

mu sell mi: 

ََ ﴿فَاعْبدَُِ ينََ لَهَُ مُخْلِصًا اللّ  َِ ألَََ ٢الد ِ ينَُ لِلّ   الْخَالِصَُ﴾ الد ِ

 ﴾ Jaamuleen Yàlla te sellalal ko diineem 2 

 Ndax du Yàlla moo moom diine ju sell ﴿ [Saaru 

Azzumari 2-3]. Ak waxam ja moom Yàlla mu sell mi: 

َ رَبُّكََ ﴿وَقَضَىَ   تعَۡبدُوُٓاَْ﴾ ألَ 
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 ﴾Sa Boroom digle na ne bu leen jaamu kudul moom 

﴿ [Saaru Al-israa: 23]. Ak waxam ja -màgg na kawe na- 

ََ ﴿فَادْعُوا ينََ لهََُ مُخْلِصِينََ اللّ   َ﴾١٤الْكَافِرُونََ كَرِهََ وَلوََْ الد ِ

 ﴾ Ñaanleen Yàlla te sellalal ko diine ji donte neexul 

yéefar yi 14 ﴿ [Saaru Xaafiri: 14]. Ñёw na ci téereb 

Buxaariyu ak Muslim ñu jële ci Muhaas ibnu Jabal -

yalna ko Yàlla dollee gërëm- mu ne Yónnente bi -yalna 

ko Yàlla dolli jàmm ak mucc- neena: 

 «.شيئا به يشركوا ول يعبدوه أن العباد على الله حق»

 Li Yàlla yayoo ci jaam ñi mooy ñu jaamu ko te bañkoo 

bokkaale ak dara »1. 

Bokk na ci juróoom i ponk i lislaam yu fés yi: gëm 

mbooleem li Yàlla waral ci jaamam yi te farataal ko ci 

ñoom. 

Bokk na ci gëm Yàlla gëm mbooleem li Yàlla waral 

ci jaamam yi te farataal ko ci ñoom ci ponk i lislaam 

yu fés yi, te mooy seede ne amul benn buur bees di 

jaamu cig dëgg bu dul Yàlla, ak ne Muhammad ndawul 

Yàlla la, ak taxawal julli, ak joxe azaka, ak woor weeru 

koor, ak aj Màkka, ci ku ko man, ak lu dul loolu ci 

farata yi Sariiha ju laab ja indi. 

Li ëpp ci ponk yii te gëncaa màgg mooy seede ne 

amul benn buur bees di jaamu ci dëgg bu dul Yàlla ak 

ne Muhammad ndawal Yàlla la, seede ne amul ben 

buur bu dul Yàlla day laaj sellal jaamu ngi ngir Yàlla 

 
1 Buxaariyu Al-Jihaad ak sayru(2701), Muslim Ngëm (30), At-

Tirmiziyu ngëm(2643), Ibnu Maaja Azzuhdu (4296), Ahmad 

(5/238). 
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dong, te dàq jaamu ga ci ku dul moom, lii mooy 

maanaam amul benn buur bees di jaamu bu dul Yàlla, 

li miy tekki mooy amul kok dees na ko jaamu cig dëgg 

ku dul Yàlla, lépp lees di jaamu te du Yàlla moo xam 

nit la, walla Malaaka, walla jinne, walla lu dul yooyu, 

loolu lépp lees di jaamu la cig neen, ki ñiy jaamu cig 

dëgg mooy Yàlla dong ni ki ni mu ko waxe-moom 

Yàlla mu sell mi-: 

ََ بِأنََ  ﴿ذلَِكََ  الْبَاطِلَُ﴾ هوََُ دوُنِهَِ مِنَْ يَدْعوُنََ مَا وَأنََ  الْحَقَُّ هوََُ اللّ 

 ﴾Loolu mooy ne Yàlla rekk mooy dëgg te lépp lu 

ñiy jaamu te du moom ag neen la ﴿ [Saaru Alhajji: 62]. 

Jiitu na nu leeral ne Yàlla -mu sell mi- moo bind nit ak 

jinne ngir cosaan lu cosaanu lii, digal leen ko, yonni ca 

ay Yónnente, wàcce ca ay téere, xalaatal loola bu baax, 

te nga settantal ko lu bari ngir mu leer fi yaw li ëpp ci 

juulit ñi réere gu màgg gi ñu nekke ci cosaan li, batax 

ñuy jaamu lu dul Yàlla boole ko ak moom, soppi lu rëy 

ci àqam jox ko keneen. Yàlla mooy dimbalee. 

Ak gëm ne Yàlla mooy ki bind li nekk ci àdduna di 

doxal séen i mbir di ca soppaxndiku ci-xam-xamam ak 

kàttanam. 

Bokkk na ci gëm Yàlla -mu sell mi- gëm ne Yàlla 

moo bind li ne ci àdduna di doxal seen i mbir di ca 

soppaxndiku ci xam-xamam ak kàttanam, ni ki ni mu 

ko soobe -moom Yàlla mu sell mi- te moom moo 

moom àdduna ak àllaaxira, mooy Boroom mbindeef 

yépp, ku dul moom bindoo, te amul buur bu dul moom. 

Te moom mo yónni Yónnente yi, wàcce téere yi, ngir 

defar jaam ñi, te di leen woo ci la séenug mucc nekk 
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ak séenug mbaax ci àdduna ak àllaaxira. Ak ne Yàlla -

mu sell mi- amul ndend ci yooyu yépp, ni ki niko Yàlla 

mu kawe mi waxe: 

َُ  ﴾٦٢وَكِيلَ  شَيْءَ  كُل َِ عَلَى وَهوََُ  شَيْءَ  كُل َِ خَالِقَُ ﴿اللّ 

 ﴾Yàlla mo binde lépp te moo mengoo lépp lumu 

man a doon 62﴿ [Saaru Azzumari: 62]. Yàlla mu kawe 

mi neena: 

َُ رَب كُمَُ ﴿إِنَ   عَلَى اسْتوََى ثمَُ  أيَ امَ  سِت ةَِ فِي وَالْْرَْضََ الس مَاوَاتَِ خَلقَََ ال ذِي اللّ 
 وَالنُّجُومََ وَالْقمََرََ وَالش مْسََ حَثيِثاً يطَْلبُهَُُ الن هَارََ الل يْلََ يغُْشِي الْعَرْشَِ
رَاتَ  َُ تبََارَكََ  مْرَُوَالََْْ الْخَلْقَُ لَهَُ ألَََ  بِأمَْرِهَِ مُسَخ   ﴾٥٤الْعَالمَِينََ رَبَُّ اللّ 

 ﴾Séen Boroom mooy Yàlla mi bind Asamaan yi ak 

Suuf yi, ci juróom benni fan, daadi yamoo ca kaw Aras, 

guddi gi day duggante ak bëccag gi, diko sàkku sàkku 

bu gaaw, jant bi ak weer wi ak biddiw yi dees leen a 

tàggat ci ndigalam, damane moom mooy Boroom 

mbindeef yi ak mbir ya, Yàlla daal ku barkeel la te 

mooy Boroom mbindeef yépp 54﴿ [Saaru Al-ahraaf: 

54] 

Gëm tur i Yàlla yu màgg yi, ak melokaanam yu rafet 

yi ci lu dul di ko soppi, ak di ko neenal, walla di ko 

melal, walla di ko niróole ak yu mbindeef. 

Bokk na ci gëm Yàlla batay gëm tur i Yàlla yu rafet 

yi, ak melokaanam yu kawe yi ñëw ci téereem bu tedd 

bi, ak yi sax jóge ci Yónnenteem bu wóor bi ci lu dul 

soppi, walla neenal, walla melal, walla sax di ko 

niróole ak mbindeef. li war mooy wéyal ko ni ki mu 

ñëwe te bañko melal, ànd ak gëm la miy tektale ci 

maanaa yu màgg yi nga xam ne mooy melokaanu Yàlla 



 

11 

yi, -mu magg mi te kawe- li war mooy melal ko namu 

yelle ci moom ci lu dul muy niróog mbindeef yi ci dara 

ci ay melokaanam, ni ki ni ko Yàlla mu kawe mi waxe: 

 الْبَصِيرُ﴾ الس مِيعَُ وَهوََُ  شَيْءَ  كَمِثْلِهَِ ﴿ليَْسََ

 ﴾Moom niroowul ak dara mooy kiy dégg di gis ﴿ 

[Saaru Assuuraa: 11] Yàlla mu kawe mi te màgg 

neena: 

َِ تضَْرِبوُا ﴿فلََََ ََ إِنَ   الْْمَْثاَلََ لِلّ   َ﴾٧٤تعَْلمَُونََ لََ وَأنَْتمَُْ يعَْلَمَُ اللّ 

 ﴾Bu leen di joxe ay misaal ñeel Yàlla, Yàlla mooy 

ki xam waaye yéen xamu leen ﴿ [Saaru Annahli: 74]. 

Lii mooy-pas- pasu waa Sunna ak mbooloo ma, muy 

àndandooy Yónnente bi -yalna ko Yàlla dolli jàmm ak 

mucc- ak ña leen topp ci ag rafetal, mooy li imaam 

Abul Asan Al-ashariyu -yalna ko Yàlla yërëm- toxal ci 

téereb: "Almaqaalaatu" jële ko ci waa Hadiis ak waa 

Sunna, ku dul moom it toxal na ko ci woroom xam-

xam yi ak ngëm. 

Al-awzaahii -yalna ko Yàlla yërêm- laaj na 

Azzuhriyu ak Makhuul, aaya yiy wax ci melokaan yi, 

ñu ne ko wéyéle leen ko ni mu ñëwe. Alwaliid ibnu 

Muslim -yalna ko Yàlla yërëm- neena: laaj nan Maalik 

ak Al-awzaahii, ak Lays inbu Sahd, ak Sufyaan 

Assawriyu -yalna ko Yàlla yërëm- aaya yi ñëw ci 

melokaan yi, ñoom ñëpp ñu ne: wéyél leen ko ni mu 

ñëwe te bañkoo melal. Al-Awzaahiyu -yalna ko Yàlla 

yërëm- neena: nun ak ñi toppoon ci sahaaba yi nun 

ñépp daje woon nanu ci wax ne Yàlla -mu sell mi- ma 

nga ca kaw Arasam ja, te it gëm nan li ñëw ci Sunna ci 
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ay melokaan. Bi ñu laajee Rabiiha bun Abi Abdu 

Rahmaan sëriñu Maalik -yalna ko Yàlla yërëm- neena: 

yamoog Yàlla ci Aras réeréesuko melokaan wa nag 

xameesuko, ci Yàlla la woote bi jóge, Yónnente bi jotal 

gu bir moo ko war, nun dëggal moo nu war ) Bi ñu 

laajee Maalik -yalna ko Yàlla yërëm- loolu dane:( 

yamoog Yàlla lees xam la, melokaan wa nag 

xameesuko,gëm ko nag lu war la, te laaj ko bidaa la, ) 

ginnaaw ga mu wax kiy laaj ne ko: yaw de nit ku bon 

nga, daadi digle ñu génne ko. 

Nettali nañu lu mel nii jële ci yaay i jullit ñi Ummu 

Salamata -yalna ko Yàlla dollee gërëm-, Abuu Abdu 

Rahmaan ibnu Mubaarak -yalna ko Yàlla yërëm-

neena: (Xam nanu ne sunu Boorom -mu sell mi- ma 

nga ca kaw Asamaanam ya ca kaw Arasam ja, mu 

tàqalikoo ak mbindeef yi.) Wax i boroom xam-xam yi 

ci buntu bii barina lool, maneesukoo toxal ci waxtaan 

wii, ku bëgg a xam lu ëpp lii na nafar li boroom xam-

xam i Sunna yi bind, ci buntu bii, lu mel ni tëereb 

"Assunna" bu Abdul Laahi bun imaam Ahmat, ak 

téereb "Attawhiid" bu imaam bu màgg ba Muhammad 

bun Xuzayma, ak téereb "Assunna" bu Abul Xaasim 

Allalakaa-ii Attabariyu, ak téereb "Assunna" bu Abuu 

Bakrin bun Abuu Haasim, ak tontub Seexu Lislaam 

Ibnu Taymiyata, ñeel waa Humaat, moom tontu bu 

bariy ñariñ la, leeral na ca -yalna ko Yàlla yërëm -pas-

pasu waa Sunna, toxal ca lu bari ci séen i wax, ak 

tektali Sariiha ak yu xel yuy wane wérug la waa Sunna 

wax, ak neenug li ñi wuute ak ñoom wax. Na ka 
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noonuTéereem bi ñuy tudde Attadmiiriya yaatal na ca 

leeral ca pas-pasu waa sunna ci ay tegtalam yu Sariiha 

ak yu xel,ak tontu ca ci wuute ak dëgg ci luy reeral 

dëgg di dàjji neen,ci képp koo xam ne xool na loolu ci 

woroom xam-xam yi ci jubluwaay bu baax baax ak 

yéenee xam dëgg,képp ku wuute ak waa sunna ci li ñu 

fas ci buntub tur i Yàlla yi ak melokaan yi,manuta ñàkk 

mu wuute ak tegtal i Sariiha yi ak yu xel yi,ànd ak 

juuyoo ku leer nàññ ci lépp lu miy saxal ak lu miy dàq. 

Budee waa sunna nag ñoom dañiy saxalal Yàlla li 

mu saxalal boppam, walla Yónnenteem bi Muhammad 

-yalna ko Yàlla dolli jàmm ak mucc- saxalal ko ko, ci 

sunnaam su wér sa, saxal gog du ànd ak niral, te da ñu 

koy setal -moom Yàlla mu sell mi- ci niroo ak ay 

mbindeefam, setal gu set wecci ci neenal ay turam, 

batax ñu mucc ci ak jaxasoo, te da ñuy jëfe tektal yépp, 

lii nag mooy doxaliinu Yàlla -mu sell mi- ci képp ku 

jàpp ci dëgg gi ñu yónni Yónnente yi, tey góor-góorlu 

ci loolu, tey sellal ngir Yàlla ci càkkuteefam, batax 

Yàlla di na ko dëppale ak dëgg, dina leeral aw layam, 

ni ki ni ko Yàlla waxe: 

َ﴾ هوََُ فَإذِاَ فيََدمَْغهَُُ الْبَاطِلَِ عَلَى بِالْحَق َِ نقَْذِفَُ ﴿بَلَْ  زَاهِق 

 ﴾ Li am daal mooy dinanu sànni dëgg ci kaw neen 

mu yàq ko, ba mu naaxsaay ﴿ [Saaru Al-Anbiyaa-i: 18]. 

Yàlla mu kawe mi neena: 

َ بِمَثلََ  يَأتْوُنكَََ ﴿وَلََ  َ﴾٣٣تفَْسِيرًا وَأحَْسَنََ بِالْحَق َِ جِئنَْاكََ إلِ 

 ﴾Amul léebu wu ñu lay mën a indil ludul dinan la 

indil dëgg, te mooy kay gën a leer ﴿ [Saaru Alfurxaan: 
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33]. Alhaafis ibnu kasiir -yalna ko Yàlla yërëm- tudd 

na si tafsiiram bu siiw ba bamiy wax ci wax i Yàlla -

mu sell mi- ﴾ Séen Boroom Yàlla mooy ki bind 

Asamaan ak Suuf ci juróom benni fan daal di yamoo 

ca kaw Aras ﴿ [Saaru Al-Ahraaf 54].wax ju rafet ci 

buntu bii dana rafet nu toxal ko fii ngir njariñam lu rëy. 

Waxa na ne -yakna ko Yàlla yërëm- lii mooy yax bi: 

boroom xam-xam yi ci mbir mii am nann ci wax yu 

bari lool, deesu ko man a yaatal fi, waaye daniy jaar 

rekk ci yoonu mag ñu baax ña: ku mel ni Maalik, ak 

Al-Awzaahiyu, ak Assawriyu, ak Allays bun sahd, ak 

Assaafihiyu, ak Ahmad, ak Ishaaqa bun raahówéya, ak 

ñu dul ñoom, ci kilifay jullit ñi, ca démb ak tay, te 

mooy jàppe ko ni mu nëwe te baña melal Yàlla, bañkoo 

niroole ak mbindeef yi, bañ a neenal meloom yi, li feeñ 

te njëkk a dem ci xel i ñiy niroole Yàlla ak mbindeef 

yi lu dàqu la ci Yàlla, ndax Yàlla niroowul ak ay 

mbindeefam, te melul ni lenn te mooy kiy dégg di gis, 

liy mbir mi sax mooy ni ko boroom xam-xam yi waxe 

bokk na ci ñoom, Nahiim bun Hammaad, Alxuzaahi, 

sëriñu Buxaariyu, neena: ku niroole Yàlla ak ay 

mbindeefam weddi na, ku weddi li Yàlla melal 

boppam weddi na, li Yàlla melal boppam ak li ko ab 

Yónnenteem melal ak niroog mbindeef yi amu ca, ku 

melal Yàlla mu kawe mi li rot ci aaya yu leer yi, ak 

xibaar yu wér yi, ci anam ga yell ca màggug Yàlla ga, 

te mu dàqal Yàlla ak wàññiku, kooku sóobu na yoonu 

jub. 
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Gёm Malaaka yi. 
Budee gëm Malaaka yi nag: day làmboo gëm leen 

ci ag boole ak ug tàqale, jullit bi day gëm ne Yàlla bind 

na ay Malaaka ngir ñu topp ko, mu melal leen ci ay 

jaam yu tedd, yoy duñu ko jiitu ci ay wax te ndigalam 

rekk la ñiy jëfe. 

َ يشَْفعَوُنََ وَلََ خَلْفَهُمَْ وَمَا أيَْدِيهِمَْ بيَْنََ مَا ﴿يعَْلَمَُ  مِنَْ وَهُمَْ ارْتضََى لِمَنَِ إلِ 
 َ﴾٢٨مُشْفِقوُنََ خَشْيتَِهَِ

 ﴾ Yàlla xam na li nekk ci séen kanam ak séen 

ginnaaw, te duñ rammu kudul ku Yàlla gërëm, te ñoom 

dañoo tiit lool ngir ragal ko ﴿ [Saaru Al-Anbiyaa-i: 28]. 

Ñoom nag ay xeet la ñu, bokk na ci ñu ñu gàll yenu 

Aras, am na ci ñuy wattu àjjana ak sawara, am na ci ñu 

ñu gàll wattu jëf i jaam ñi. Da niy gëm itam ci ag tàqale 

ñi ci Yàlla tuddu ak ub Yónnenteem, bokk na ca ñoom 

Jibriil ak Mikaa-iil, ak Maalik miy wattu sawara, ak 

Israafiil mi ñu gàll wol buft ba, moom aw turam ñëw 

na ci Hadiis yu wér, sax na ci téereb Buxaariyu, jële ci 

Aysa -yalna ko Yàlla dollee gërëm- mu ne Yónnente 

bi -yalna ko Yàlla dolli jàmm ak mucc- neena: 

 وصفَ مما آدم وخلق نار من مارج من الجان وخلق نور من الـملَئكة خلقت»
 «لكم

 «Malaaka yi dees leen a bind ci ak leer, bind jinne yi 

ci sawara, bind Aadama ci ni ñu leen ko melale »1 

Muslim moo ko soloo ci téereem bu wér bi. 

 
1 Muslim nettali na ko ci suhdu ak raqaa-ix (2996), Ahmad 

(6/153). 
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Gёm téere yi. 
Ni la ñiy gëme téere yi warees naa gëm ci ag boole 

ne Yàlla mu sell mi wàcce na ay téere ci ay 

Yónnenteem, ngir leeral dëggam gi, ak woote ca, ni ki 

ni mu ko waxe moom mu kawe mi: 

 الن اسَُ لِيقَوُمََ وَالْمِيزَانََ الْكِتاَبََ مَعهَُمَُ وَأنَْزَلْنَاَ بِالْبيَ نَِاتَِ رُسُلنََا أرَْسَلْنَا ﴿لقََدَْ
 بِالْقِسْطِ﴾

 ﴾Noo yónni su nuy Yónnente ci ay lay yu leer, 

wàcce ci ñoom téere ba ak màndaxe ma ngir nit ñi dund 

ci ak màndu.﴿ [Saaru Al-Hadiid 25]. Yàlla mu kawe mi 

neena: 

ةًَ الن اسَُ ﴿كَانََ َُ فبَعَثَََ وَاحِدةًََ أمُ  رِينََ الن بيِ ِينََ اللّ   مَعَهُمَُ وَأنَْزَلََ وَمُنْذِرِينََ مُبشَ ِ
 فيِهِ﴾ اخْتلََفََ وَمَا  فيِهَِ اخْتلَفَوُا فيِمَا الن اسَِ بيَْنََ لِيَحْكُمََ بِالْحَق َِ الْكِتاَبََ

 ﴾ Nit ñi wenn xeet la ñu woon,Yàlla yónni ci ñoom 

Yónnente yi ñuy bégale ak a xuppe, mu jox leen téere 

ba ci ak dëgg, ngir ñu àtte nit ñi ca la ñu wuute...﴿ 

[Saaru Baqara: 213]. 

Da niy gëm ci tàqale la ca Yàlla tudd, ni ki Tawraat, 

ak Injiil, ak Azzabuur, ak Alxuraan moom nag moo ca 

gën moo ca mujj, moo leen féete kaw, moo leen di 

dëggal, mooy bi nga xam ne war na ci mbooleem xeet 

wi ñu topp ko, te àttewoo ci moom ak li wér ci Sunna 

jóge ci Yónnente bi -yalna ko Yàlla dolli jàmm ak 

mucc- ndax Yàlla mu sell mi moo yónni ab 

Yónnenteem Muhammad -yalna ko Yàlla dolli jàmm 

ak mucc- yabal ko ci mbooleem nit ak jinne, mu wàcce 

ci moom Alxuraan jii, ngir mu àttewoo ci, def ko it 

muy saafara li ci xol yi, di leeral lépp te di ak njub, ak 
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yërmànde ñeel jullit ñi, ni ki ni ko Yàlla mu kawe mi 

waxe: 

 َ﴾١٥٥ترُْحَمُونََ لعََل كُمَْ وَات قوُا فَات بِعوُهَُ مُبَارَكَ  أنَْزَلْنَاهَُ كِتاَبَ  ﴿وَهَذاَ

 ﴾ Lii ab téere la bu ñu wàcce muy lu bàrkeel na 

ngeen ko topp, te ngeen ragal Yàlla ndax mu yërëm 

leen ﴿ [Saaru Al-Anhaam: 155]. Yàlla -mu sell mi 

neena-: 

لْنَا ﴿  لِلْمُسْلِمِينَ﴾ وَبشُْرَى وَرَحْمَةًَ وَهُدىً شَيْءَ  لِكُل َِ تِبْيَانًا الْكِتاَبََ عَليَْكََ وَنَز 

 { Wàcce nanu ci yaw téere ba muy leeral lépp, di 

ak njub, di yërmànde, di mbégte ñeel jullit yi ﴿ [Saaru 

Annahli: 213]. Yàlla mu kawe mi neena: 

َِ رَسُولَُ إنِ ِي الن اسَُ أيَُّهَا يَا ﴿قلَُْ  الس مَاوَاتَِ مُلْكَُ لَهَُ ال ذِي جَمِيعًا إِليَْكُمَْ اللّ 
َ إِلَهََ لََ  وَالْْرَْضَِ َِ فَآمِنوُا  وَيمُِيتَُ يحُْيِي هوََُ إلِ  َِ وَرَسُولِهَِ بِاللّ  َِ الن بِي  ي   الْْمُ ِ

َِ يؤُْمِنَُ ال ذِي  َ﴾١٥٨تهَْتدَوُنََ لَعَل كُمَْ وَات بِعوُهَُ وَكَلِمَاتِهَِ بِاللّ 

 ﴾ Yaw Yónnente bi waxal ne yéen nit ñi man la 

Yàlla yabal ci yéen ñépp, Yàlla minga xamne moo 

moom Asamaan yi ak Suuf yi, amul benn buur bu ñiy 

jaamu ci dëgg ku dul moom, mooy dundal mooy ray, 

gëmleen Yàlla ak ub Yónnenteem Yónnente bi manuta 

jàng moom minga xam ne dafa gëm Yàlla ak i waxam, 

toppuleen ko ndax ngeen jub ﴿ [Saaru Al-Ahraaf: 158]. 

Laaya yi ñëw ci anam gii lu bari la. 

Gёm Yónnente yi. 
Na ka noonu warees naa gëm Yónnente yi ci ag 

boole ak ug tàqale, da niy gëm ne Yàlla mu sell mi moo 

Yónni ci ay jaamam ay Yónnente yu bokk ci ñoom ñuy 

bigle tey xuppe, tey woote ci ag dëgg, ku leen wuyu 
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dana texe, ku wuute ak ñoom di na sooy di na réccu, 

mooy ki mujj ci ñoom, te mooy ka ca gën, mooy sunu 

Yónnente Muhammad -yalna ko Yàlla dolli jàmm ak 

mucc- ni ki ni ko Yàlla mu sell mi waxe: 

ةَ  كُل َِ فِي بعَثَْنَا ﴿وَلقََدَْ ََ اعْبدُوُا أنََِ رَسُولًَ أمُ   الط اغُوتََ﴾ وَاجْتنَبِوُا اللّ 

 ﴾Yónni nan ab Yónnente ci béppu xeet ngir ñu 

jaamu Yàlla te moytu lépp lees di jaamu te du Yàlla ﴿ 

[Saaru Annahli: 36]. Yàlla mu kawe mi neena: 

رِينََ ﴿رُسُلًََ َ وَمُنْذِرِينََ مُبشَ ِ َِ عَلَى لِلن اسَِ يكَُونََ لِئلََ  ة َ اللّ  سُلِ﴾ بعَْدََ حُج   الرُّ

 ﴾ Ñoom ay Yónnente la ñu yuy bégle tey xuppe, 

ngir nit ñi bañ a am aw lay fa Yàlla ginnaaw Yónnente 

yi ﴿ [Saaru Annisaa-i: 165]. Yàlla mu kawe mi neena: 

د َ كَانََ ﴿مَا َِ رَسُولََ وَلكَِنَْ رِجَالِكُمَْ مِنَْ أحََدَ  أبََا مُحَم   الن بيِ ِينَ﴾ وَخَاتمَََ اللّ 

 { Muhammad du baayu keen ci séen i góor, waaye 

ndawal Yàlla la te moo mujj ci Yónnente yi } [Saaru 

Al-Ahazaab :40]. Kusi yàlla tudd wala ag tuddam sax 

jugé si Yónnente Yàlla bi danu koy gëm ci ak taqale ak 

cig ràññatle ni ki Nooh ak Huud ak Saalih ak Ibraiima 

ak ñudul ñoom, Yàlla na nekk si ñoom ak ci sunub 

Yónnente gën gi mucc ak gën gi sell ak jàmm. 

Gёm bis bu mujj ba 
Budee gёm bis bu mujj ba 

Da ciy dugg gëm lépp lu Yàlla wax walla Yónnente 

bi -yalna ko Yàlla dolli jàmm ak mucc- wax ko, ci luy 

ñëw ginnaaw dee, ni ki fitnay bàmmeel ak mbugalam 

ak i xéewalam, ak liy xew bis pénc ba si tiitange ya, ak 

tar-tar ya, ak jéggi siraat, ak màndaxem jëf ya, ak 
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luññutu ga, ak pay ga ak tasaareg téere ya ca nit ña, di 

na am kuy jële téereem ci ndayjooram ak ku koy jële 

ci càmmooñam wala ci ginnaawam. Day dugg ci gëm 

téere yi ba tay gëm déegu sunu Yónnente Muhammad 

ba ñiy naane, ak gëm àjjana ak sawara, ak gis gi jullit 

ñi di gis séen Boroom mu sell mi, ak wax jimiy wax ag 

ñoom, ak lu dul loolu ci li bawoo ci Alxuraan, ak ci 

Sunna su wér si bàyyikoo ci Yónnente bi -yalna ko 

Yàlla dolli jàmm ak mucc- warees naa gëm loolu lépp 

ci anam gi ko Yàlla leerale ak ub Yónnenteem yalna 

ko Yàlla dolli jàmm ak mucc. 

Gëm ndogal yi. 
Budee gëm ndogal yi nag day làmboo gëm ñenti 

mbir: 

Ba ca njëkk: mooy Yàlla -mu sell mi- xam na la jiitu 

ak liy ñëw, xam na it mbir i jaamam yi, xam na séen i 

wërsëg, ak séen i dig, ak séen i jëf, ak lu dul loolu ci 

séen i mbir, dara nëbbuwu ko -moom Yàlla mu sell mi- 

ni ki ni mu ko waxe: 

ََ ﴿أنََ   عَلِيم ﴾ شَيْءَ  بكُِل َِ اللّ 

 ﴾Yàlla xam na lépp﴿ [Saaru Baqara: 231]. Yàlla mu 

kawe mi te màgg neena: 

ََ أنََ  ﴿لِتعَْلمَُوا ََ وَأنََ  قَدِيرَ  شَيْءَ  كُل َِ عَلَى اللّ   عِلْمًا﴾ شَيْءَ  بكُِل َِ أحََاطََ قَدَْ اللّ 

 ﴾ Ngir ngéen xam ne Yàlla mooy ki mën lépp, te 

Yàlla it moo peeg lépp cig xam ﴿ [Saaru Attalaax: 12]. 

Ñaareelu mbir mi: mooy Yàlla -mu sell mi- bind na 

lépp lu mu dogal te àtte ko, ni ki ni mu ko waxe: 

 َ﴾٤حَفِيظَ  كِتاَبَ  وَعِنْدنََا  مِنْهُمَْ الْْرَْضَُ تنَْقصَُُ مَا عَلِمْنَا ﴿قَدَْ
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 ﴾ Nun xam nan li suuf si di wàññi ci ñoom, te nekk 

na fi nun téere buy aji-wattu lépp 4 ﴿ [Saaru Xaaf: 4]. 

Yàlla mu kawe mi neena: 

َ﴾ إمَِامَ  فِي أحَْصَيْنَاهَُ شَيْءَ  ﴿وَكُلَ   مُبيِن 

 ﴾Lépp lu mu man a doon takk nanu ko ci ab téere 

bu leer ﴿ [Saaru Yaasiin: 12]. Yàlla mu kawe mi neena: 

ََ أنََ  تعَْلَمَْ ﴿ألََمَْ  ذلَِكََ إِنَ   كِتاَبَ  فِي ذلَِكََ إِنَ   وَالْْرَْضَِ الس مَاءَِ فِي مَا يعَْلَمَُ اللّ 
َِ عَلَى  َ﴾٧٠يسَِيرَ  اللّ 

 ﴾Xanaa xamoo ne Yàlla xam na li nekk ci Asamaan 

ak Suuf, loola ma nga ca téere ba,(lawhul mahfuus) te 

loolu yomb ci Yàlla la 70 ﴿ [Saaru Alhàjji: 70]. 

Ñàtteelu mbir mi: mooy gëm coobarey Yàlla ju am 

doole ja, lu ko soob mooy am, lu ko soobul du am, ni 

ki ni mu ko waxe moom Aji-Sell ji: 

ََ ﴿إِنَ   يشََاءَُ﴾ مَا يفَْعَلَُ اللّ 

 ﴾ Yàlla mooy def lu ko soob﴿ [Saaru Alhajji: 18]. 

Yàlla mu kawe mi te màgg neena: 

 َ﴾٨٢فيَكَُونَُ كُنَْ لهََُ يقَوُلََ أنََْ شَيْئاً أرََادََ إِذاَ أمَْرُهَُ ﴿إنِ مَا

 ﴾ Liy mbiram mooy bu bëggee dara danaan ko 

nekkal rekk mu nekk ﴿ [Saaru Yaasiin: 82]. Yàlla -mu 

sell mi neena-: 

َ تشََاءُونََ ﴿وَمَا َُ يشََاءََ أنََْ إلِ  ََ إِنَ   اللّ   ﴾٣٠حَكِيمًا عَلِيمًا كَانََ اللّ 

 ﴾ Du leen soob mukk lu dul dafa soob Yàlla,Yàlla 

Aji-Xam la Aji-Xereñ la 30 ﴿ [Saaru Al-insaan: 30]. 

Ñenteelu mbir mi: mooy ak mbindam -moom Aji-

Sell ji- mbooleem mbindeef yi, ku dul moom bindul, 

amul buur bu dul moom, ni ki mu ko waxe: 
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َُ لِقَُ ﴿ٱللّ  َ  كُل َِ خَ   ﴾٦٢وَكِيلَ  شَيۡءَ  كُل َِ عَلَىَ  وَهوََُ شَيۡء 

 ﴾ Yàlla moo bind lépp, te moo gàlloo lépp lu mu 

man a doon 62 ﴿ [Saaru Azzumari: 62]. Yàlla mu kawe 

mi neena: 

َِ نعِْمَتََ اذكُْرُوا الن اسَُ أيَُّهَا ﴿يَا َِ غَيْرَُ خَالِقَ  مِنَْ هَلَْ  عَليَْكُمَْ اللّ   مِنََ يَرْزُقكُُمَْ اللّ 
َ إِلَهََ لََ  وَالْْرَْضَِ الس مَاءَِ  ﴾٣تؤُْفكَُونََ فَأنَ ى  هوََُ إلِ 

 ﴾ Yéen nit ñi fàttalikuleen xéewal i séen Boroom, 

ndax am na ku bind ku dul Yàlla di wërsëgal ci 

Asamaan yi ak ci Suuf yi, amul benn buur bu ñuy 

jaamu ci dëgg bu dul moom, na ka ngéen di wane 

ginnaaw dëgg 3 ﴿ [Saaru Faatiri: 3]. Gёm dogal yi ci 

waa Sunna ak mbooloo ma day làmboo ñenti mbir yii, 

mu wuute ak ñi weddi lenn ca yooya ci ñoñ bidaa ya. 

Gёm nag wax la ak jëf, day dolliku ci ak 

topp Yàlla di wàññiku ci ag moy. 
Day dugg ci gëm Yàlla fas ne gëm wax la ak jëf, 

day yokk ci ag topp, di wàññiku ci ag moy, gëm it ne 

du dagan ñuy yéefarloo kenn ci jullit ñi ci genn moy 

gu yées bokkaale, ak ug kéefar, ni ki njaalo, ak sàcc, 

ak lekk ribaa, ak naan yiy màndal, ak dog ay wayjur, 

ak lu dul loolu ci bàkkaar yu mag yi, li féeg ka koy def 

daganaluko, ngir li Yàlla Aji-Sell ji wax: 

ََ ﴿إِنَ   يشََاءُ﴾ لِمَنَْ ذلَِكََ دوُنََ مَا وَيَغْفِرَُ بِهَِ يشُْرَكََ أنََْ يغَْفِرَُ لََ اللّ 

 ﴾ Yàla du jéggal ku koy bokkaale, dana jéggale nag 

lu yées bokkaale ñeel ku ko soob ﴿ [Saaru Annisaa-i: 

48]. Ak li sax ci Hadiis yi ñëw ci ay yoon yu bari 

Yónnente bi -yalna ko Yàlla dolli jàmm ak mucc- wax 
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ne Yàlla day génne ca sawara ku xolam am lu toll ne 

as pepp ci ngëm. 

Bëgg ngir Yàlla ak bañ ngir Yàlla, ak péete 

ngir Yàlla, ak noonoo ngir Yàlla. 
Bokk na ci gëm Yàlla: bëgg ngir Yàlla ak bañ ngir 

Yàlla, ak péete ngir Yàlla, ak noonoo ngir Yàlla, dana 

war ci juulit bi mu bëgg jullit ñi, te féete ag ñoom, bañ 

yéefar yi te noonoo leen, te ñi jiitu si juulit i xeet wii 

ñooy àndandooy Yónnente bi -yalna ko Yàlla dolli 

jàmm ak mucc-. Waa sunna ak mbooloo ma dañu leen 

a bëgg mengoo leen, fas ne ñoom ñoo gën ci nit ñi 

ginnaaw Yónnente yi, ngir wax i Yónnente bi -yalna 

ko Yàlla dolli jàmm ak mucc- 

 «يلونهم الذين ثم يلونهم الذين ثم قرني القرون خير»

 « Maas gi gën ci maas yi mooy samag maas, ak ña 

topp ca ñoom, ak ña topp ca ñoom »1 Dëppoo nan ci ak 

wéram. Da ñiy fas ne ki gën ci ñoom mooy Abuu 

Bakrin, ginnaaw ba Umar Alfaaruux, ginnaaw ba 

Usmaan Sun-Nuurayni, ginnaaw ba Alliyu 

Almurtadaa, -yalna leen Yàlla dollee gërëm- ñoom 

ñépp, ginnaaw ga ñi mottali fukk yi ñu dig àjjana, 

ginnaaw ba ña des ci sahaaba yi, -yalna leen Yàlla 

dollee gërëm- ñoom ñëpp, da ni noppi i ci li xewoon 

diggante sahaaba, da ñiy fas ne it ñu doon góor-góorlu 

 
1 Buxaariyu nettali na ko ci Assahaadaat (2509), Muslim ci 

Fadaa-ilus Sahaabati (2533), Attirmiziyu ci Al-Manaaxib 

(3859), Ibnu Maaja ci Al-Ahkaam(2362), Ahmad ci(1/434). 
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la ñu ci loolee, ku ci am dëgg am nga ñaari yool, ku ci 

juum am nga benn yool. Da ñiy bëgg waa kër Yónnente 

bi -yalna ko Yàlla dolli jàmm ak muss- ña ko ca gëm, 

te féetewoo leen, féete it soxnay Yónnente bi -yalna ko 

Yàlla dolli jàmm ak mucc- yaayi jullit ñi, di leen ñaanal 

ngërëm, ñoom ñépp, da ñiy set it ci yoonu Raafida yi 

ñi nga xam ne dañoo bañ àndandooy Yónnente bi -

yalna ko Yàlla dolli jàmm ak mucc - di leen saaga, di 

ëppal ci waa-kër Yónnente bi, di leen yëkkati fu kawe 

séen wàccuwaay ba leen Yàlla Aji-Sell ji wàcce ni ki 

ni ñiy sete ci yoonu Nawaasib yi, ñiy lor waa kër 

Yónnente bi ci wax wala ci jëf. 

Mbooleem li nu tudd ci wax ju tënku jii, mi ngi dugg 

ci pas-pas bu wér bi nga xam ne moom la Yàlla yónni 

ndawam la Muhammad -yalna ko Yàlla dolli jàmm ak 

mucc-, te mooy pas-pasu kurel bu mucc ba, Waa-

Sunna ak mbooloo ma, ñi Yónnente bi -yalna ko Yàlla 

dolli jàmm ak mucc- waxoon ci ñoom: 

 يأتي حتى خذلهم منَ يضرهمَ ل منصورة الحق علىَ أمتي من طائفة تزال ل»
 «سبحانه الله أمر

 « Ab kurel ci sama xeet wi du deñ di nekk ci dëgg di 

ñun dimbale, ku leen beddi itam du leen lor ba mbirum 

Yàlla mu sell mi di ñëw »1 Yónente bi -yalna jàmm ak 

mucc nekk si moom-neena: 

 
1 Muslim génnena ko ci Al-Imaaratu (1920), Attirmiziyu ci Al-

Fitan (2229), Abuu Daawuda ci Al-Fitan Wal-Malaamih 

(4252), Ibnu Maaja ci Al-Fitan (3952), Ahmad ci (5/279). 
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 اثنتينَ على النصارى وافترقت فرقة، وسبعين إحدى على اليهود افترقت»
 إلَ النار في كلها فرقة وسبعين ثلَث على الْمة هذه وستفترق فرقة، وسبعين
 عليه أنا ما مثل على كان من: قال الله؟ رسول يا هي من: الصحابة فقال واحدة

 «وأصحابي

 « Yahuud yi tàqalikoo nañ ci juróom ñaar fukki kurel 

ak benn, Nasaraan yi itam tàqalikoo nan ci juróom ñaar 

fukki kurel ak ñaar, te sama xeet wii di na ñu tàqalikoo 

ci juróom ñaar fukki kurel ñàtt, ñoom ñépp ay dem 

sawara ba mu des benn, Sahaaba yi ne ko: kurel boobu 

ban la yaw Yónnenteb Yàlla bi, mu ne: ba nekk ca li 

ma nekk man ak samay Sabaaba »1 Te mooy pas-pas 

bees war a jàpp te tënku ca te moytu lépp lu wuute ak 

moom. 

Wax ci ñi juuyoo ak pas-pas bii te nekk ci 

safaanam. 
Séen i xeet: 

Budee ñi wuute ak pas-pas bii te nekk ci ab 

safaanam,ñoom xeet yu bari la ñu, am na ci ñuy jaamu 

ay Xëram, ak ay Malaaka, ak ay Wàlliyu, ak ay Jinne, 

ak ay Garab, ak i Xeer, ak yu dul yooyu, gaayii nag 

wuyu wu ñu wooteb Yónnente yi, waaye dañoo wuute 

ak ñoom, boole ci di leen noonoo, ni ki ni ko Xuraysin 

ak xeet i Araab ya defe ak sunu Yónnente Muhhammat 

-yalna ko Yàlla dolli jàmm ak mucc-ñoom da ñu daan 

ñaan la ñu daa jaamu fajug aajo, ak wérug ñi feebar, ak 

daan noon ya, da ñu daan leen rendil, te di leen néséral, 

ba leen Yónnente bi -yalna ko Yàlla dolli jàmm ak 

 
1 Ibnu Maaja ci Al-Fitan (3992). 
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mucc- weddee ca loola digal leen jaamu Yàlla dongu 

dañoo yéemu ca loola weddi ko daaldi wax: 

 ﴾٥عُجَابَ  لشََيْءَ  هَذاَ إِنَ   وَاحِداً إِلهًَا الْْلِهَةََ ﴿أجََعَلََ

 ﴾ Ndax daa bëgg a def Yàlla muy jenn Yàlla lii de 

mbir mu yéeme la ﴿ Saaru Saad: 5]. Yónnente bi -yalna 

ko Yàlla dolli jàmm ak mucc- masul deñ di leen woo 

ci Yàlla, di leen xupp ci bokkale, di leen leeralal dëgg-

dëgg i li mu leen di woo, ba Yàlla jubal ca ñoom ña mu 

jubal ñu dugg ci diiney Yàlla ji di ay mbooloo, diiney 

Yàlla ji fës ci kaw mboolem diine yi ginnaaw woote bu 

jokkaloo, ak xeex bu yàgg bu Yónnente -yalna ko 

Yàlla dolli jàmm ak mucc- doon def moom ak ay 

àndandoom -yalna leen Yàlla dollee gërëm- ak ña leen 

topp ci ak rafetal, ginnaaw ba nag la mbir ya soppiku 

réer not ñi gën a bari ci mbindeef yi, ba mujj ñi ëpp 

dellu ci diiney ceddo, ci ëppal ci Yónnente yi, ak 

Wàlliyu yi, di leen ñaan ak a xettaliku ci ñoom, ak lu 

dul loolu ci xeeti bokkaale, te xamu ñu maanaam LAA 

ILAAHA ILLAL LAAHU, ni ko yéefari araab ya 

xame woon,Yàlla rekk ay dimbalee. 

Bokkaale gi deñul di tasaaroo ci nit ñi ba ci sunu 

jamono jii, ngir réer gu not, ak sori jamonoy Yónnent. 

Lëntum ñi mujj ci ñoom mooy lëntum ña njëkk ci 

ñoom, ak tudd lenn ci pas-pas i kéefar yi. 

Lëntug gaayi mujj yii mooy lëntug ñu njëkk ña, te 

mooy séen i wax: ñii -séen i xëram- ñoo ñuy ramm fa 

Yàlla, jaamu wunu leen lu dul ngir ñu jigeel nu 

Yàlla,Yàlla dàjji na lënt mii, daaldi leeral ne ku jaamu 
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ku dul moom ak ku mu man a doon bokkaale na ko 

weddi na ko. ni ki ni ko Yàlla waxe: 

َِ دوُنَِ مِنَْ ﴿وَيعَْبدُوُنََ هُمَْ لََ مَا اللّ   شُفَعَاؤُنَا هَؤُلَءَِ وَيقَوُلوُنََ ينَْفعَهُُمَْ وَلََ يَضُرُّ
ِ﴾ عِنْدََ  اللّ 

 ﴾ Da ñiy jaamu lu dul Yàlla lu leen dul lor te du leen 

jariñ, teg ca di wax ne ñii ñoo ñiy ramm fa Yàlla.﴿ 

[Saaru Yuunus: 18]. Yàlla mu sell mi tontu na leen ca 

waxam: 

ََ أتَنُبَ ئِوُنََ ﴿قلَُْ  وَتعََالَى سُبْحَانَهَُ  الْْرَْضَِ فِي وَلََ الس مَاوَاتَِ فِي يَعْلَمَُ لََ بِمَا اللّ 
ا  يشُْرِكُونَ﴾ عَم 

 ﴾ Ndax da ngeen di xibaar Yàlla lu mu xamul ci 

Asamaan yi ak sSuuf yi, Yàlla sell na kawe na ci li 

ngeen koy bokkaaleel. ﴿ [Saaru Yuunus: 18]. Yàlla -mu 

sell mi- leeral na ci aaya ji ne jaamu ku dul moom muy 

Yónnente yi, ak Wàlliyu yi wala ku dul ñoom luulu 

bokkaale bu mag la donte ki koy def dakoo tudde 

leneen, Yàlla mu kawe mi neena: 

َ نعَْبدُهُُمَْ مَا أوَْلِيَاءََ دوُنِهَِ مِنَْ ات خَذوُا ﴿وَال ذِينََ بوُنَا إلِ  َِ إِلَى لِيقَُر ِ  ﴾ زُلْفَى اللّ 

 ﴾ Ñi jàppe lu dul Yàlla ay kilifa da ñu naan jaamu 

wunu leen lu dul ngir ñu jegeel nu Yàlla ak jege ﴿ 

[Saaru Azzumari: 3]. Yàlla -mu sell mi- tontu na leen 

ca waxam ja: 

ََ ﴿إِنَ  ََ إِنَ   يَخْتلَِفوُنََ فيِهَِ هُمَْ مَا فِي بيَْنَهُمَْ يَحْكُمَُ اللّ   كَاذِبَ  هوََُ مَنَْ يهَْدِي لََ اللّ 
﴾  كَف ار 

 Yàlla mooy àtte seen diggante ca la ñu wuute, Yàlla 

daal du jubal ab fen kat bu ko weddi. ﴿ [Saaru 

Azzumari: 3]. ﴾ Yàlla -tudd naa sellam ga- leeral na ci 

loolu ne séen ug jaamu lu dul moom ci ñaan, ak ragal, 
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ak yaakaar, ak yu mel ni yooyu, weddi ko la -moom 

Yàlla mu sell mi- li gën a doon ay fen ci séen wax ja 

nag mooy lin wax ne séen xëram yi da leen di jegeele 

Yàlla ak jege. 

Bokk na ci pas-pas i kéefar yi safaanoo ak pas-pas 

bu wér, te wuute ak li Yónnente yi indi -yalna leen 

Yàlla dolli jàmm ak mucc- li weddi kati Yàlla yi fas ci 

sunu jamono jii, ci ñi topp Màrkis, ak Liyniin ak ñu dul 

ñoom, ci woote kati kéefar yi, moo xam loolu da ñu 

koo tudde Istiraakiyatu, wala Suyuuhiyatu, wala 

Bahsiyatu, wala lu dul loolu ci tur yi, bokk na ci cosaan 

i weddi kat yii ne Yàlla amul te dund gi moy li ñiy teg 

bët rekk. Bokk na ci séen i cosaan weddi dekki ga, ak 

àjjana, ak sawara, ak weddi diine yépp, ku xool séen i 

téere jàng la ca nekk dana xam loolu ci lu wóor, amul 

nàttable ne pas-pas bii lu wuute la ak mboleem diiney 

asamaan yépp, te day yóbb boroomam ci mujj gu ñaaw 

ci àdduna ak àllaaxira. 

Bokk na ci pas-pas yi safaanoo ak dëgg lenn ci li ñiy 

askanoo baatin gëm, ak lenn ci Waa-tasawuf, mooy ne 

ñi ñiy tudde ay wàlliyu da ñiy bokk ak Yàlla ci doxal, 

di soppaxndiku ci mbir i àdduna bi, ñu leen di tudde ay 

Aqtaab, ak ay Awtaad, ak ay Axwaas, ak lu dul loolu 

ci ay tur yu ñu fental séen yàlla yi. Pas-pas bii moo gën 

a bon ci bokkaale ci moomeelu Yàlla gi, te moo gën a 

bon it bokkaaleg ceddoy araab ya, ndax yéefar i araab 

ya bokkaale wu ñu woon ci moomeelu Yàlla gi, waaye 

ci ak jaamu la ñu doon bokkaale, da ñu doon bokkaale 

ci jamonoy yomb-yomb, budee jamonoy tar-tar nag ñu 
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sellalal Yàlla jaamu ga, ni ki ni ko Yàlla -tudd naa 

sellam ga-waxe: 

ََ دعََوُا الْفلُْكَِ فِي رَكِبوُا ﴿فَإذِاَ ينََ لَهَُ مُخْلِصِينََ اللّ  ا الد ِ اهُمَْ فَلمَ   إِذاَ الْبَر َِ إِلىَ نَج 
 ﴾٦٥يشُْرِكُونََ هُمَْ

 ﴾Bu ñu waree ci gaal ya da ñiy woo Yàlla sellalal 

ko diineem ji,su leen musalee ba ñu wàcci gaal ga rekk 

daaldi bokkaale waat 65﴿ [Saaru Al-Hankabuut: 65]. 

Budee moomeelu Yàlla gi ñoom nanguloon nañ ko ko 

moom dongu, ni ki ni ko Yàlla -mu sell mi- waxe: 

ُ﴾ ليَقَوُلنَُ  خَلقَهَُمَْ مَنَْ سَألَْتهَُمَْ ﴿وَلئَِنَْ  اللّ 

 ﴾ Boo leen laajoon ku leen bind dañ i wax ne xanaa 

Yàlla ﴿ [Saaru Azzuxruf: 87]. Yàlla mu kawe mi neena: 

نَْ وَالْْرَْضَِ الس مَاءَِ مِنََ يَرْزُقكُُمَْ مَنَْ ﴿قلَُْ  وَمَنَْ وَالْْبَْصَارََ الس مْعََ يمَْلِكَُ أمَ 
َِ مِنََ الْمَي تََِ وَيخُْرِجَُ الْمَي تَِِ مِنََ الْحَيَ  يخُْرِجَُ  يدُبَ ِرَُ وَمَنَْ الْحَي 

َُ فسََيقَوُلوُنََ  الْْمَْرََ  َ﴾٣١تتَ قوُنََ أفَلََََ فقَلَُْ  اللّ 

 ﴾ Waxal yaw Yónnente bi ana kan moo leen di 

wërsëgal ci Asamaan ak ci Suuf, ana kan moo moom 

dégg ak gis, kan mooy génne liy dund ci li faatu, di 

génne li faatu ci liy dund, kan mooy doxal mbir yi, 

danan wax ne xanaa Yàlla neleen lu tewoon ngeen rafal 

Yàlla kon 31 ﴿ [Saaru Yuunus: 31]. Aaya yi ñëw si wàll 

gii lu bari la. 

Li bokkaalekat yu mujj yi, yéese ñu njëkk ña. 

Budee bokkaalekat yu mujj yi,ñoom yées na ñu ñu 

njëkk ña ci ñaar i anam:Bu njëkk ba:mooy bokkaaleg 

ñenn ci ñoom ci moomeelu Yàlla gi la,ñaareel bi 

mooy:séenug bokkaale day ame ci yomb-yomb ak ci 

jafe-jafe,ni ki la ko képp ku jaxasoo ak ñoom te càmbar 
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séen i mbi xame,te gis la ñuy def ca bàmmeelu Al-

Husaynu,ak Al-Badawiyu,ak ñu dul ñoom ca Misra,ak 

ca bàmmeelu Al-Hidruus ca Hadn,ak Al-hHaadii ca 

Yaman,ak Ibnu Arabiyu ca Saam,ak Seex Abdul 

Xaadir Al-Jaylaaniyu ca Hiraaq,ak yeneen bàmmeel 

yu siiw yu dul yooyu nga xam ne way-réer ya ëppal na 

ñu ca,te joxnañu leen lu bari ci àq i Yàlla-mu sell mi- 

te néew na ku leen koy tere,di leen leeralal dëgg-dëgg 

i wéetal Yàlla gi tax Yàlla yónni ab Yónnenteem,-

yalna ko Yàlla dolli jàmm ak mucc-ak Yónnente yako 

jiitu wóon,nun Yàlla moo nu moom te ci moom rekk la 

niy dellu. Noo ngi ñaan Yàlla -tudd naa ag sellam- mu 

delloo leen ca séenug njub, te baril ci ñoom woote kati 

njub, te may njiit i jullit ñi ak séen i woroom i xam-

xam ñu man a xeex bokkaale gii, ak jële ko fi ak ay 

jumtukaay am moom Aji-jege la Aji-Dégg la. 

Bokk na ci pas-pas yi safaanoo ak pas-pas bu wér, 

ci buntub tur i Yàlla yi ak melokaan yi, pas-pasu waa-

bidaa, ñoom Jëhmiya, ak Muhtasila, ak ku jaar séenu 

yoon, ci dàq melokaan i Yàlla yi -tudd na ag sellam-ak 

di ko rafleel -moom Aji-Sell ji- ci melokaan i mat yi, 

ak di ko melal -tudd naa ag sellam- melokaanu lu amul 

ak yu amul ruuh, ak yu jomb ya, Yàlla gën naa kawe 

seen wax jii kawe gu rëy. Day dugg ci loolu ñi dàq lenn 

ci melokaan yi di saxal yenn ya, ñu mel ni Asaahira yi, 

ñoom da leen di war ca la ñu saxal ci ay melokaan 

safaanub la ñiy daw ca melokaan ya ñuy dàq, di soppi 

ay tektalam, ci loolu la ñu wuute ak tektali Sariiha yi 

ak yu xel yi, ci loolu la ñu jaxasoo jaxasoo gu leer 
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nàññi. Budee Waa-Sunna ak mbooloo ma ñoom da ñiy 

saxalal Yàlla -mu sell mi- la mu saxalal boppam, wala 

Yónnenteem bi -yalna ko Yàlla dolli jàmm ak mucc- 

saxalal ko ko ci ay tur ak ay melo, ca anam ga gën a 

mat, te di ko setal ci niróog ay mbindeefam, muy lu set 

wicci ci neenal ko, ñuy jëfe tektal yépp, te soppi wu ñu 

neenalu ñu, ñu daa di mucc ci jaaxasoo gi ñeneen ña 

tàbbi, ni ki nu ko leerale ca la jiitu. Lii mooy yoonu 

mucc ak texe ci àdduna ak àllaaxira, mooy yoonu jub 

wa mag i xeet wii jaaroon, ak séen i njiit, te ñu mujj ñi 

du ñu baaxe ci lu dul la baaxaloon ñu njëkk ña, te mooy 

topp Alxuraan ak sunna, moytu la wuute ak moom. 

Warug jaamu Yàlla dong ak leeral sabab 

yees di daane noon i Yàlla yi. 
Li ëpp solo ci wareefu mukallaf te gën a doon farata 

ci moom, mooy mu jaamu Boroomam -mu sell mi- 

Boroom Asamaan ak Suuf ak Aras ju màgg ja, ki wax 

ca téereem bu tedd ba ne: 

َُ رَب كُمَُ ﴿إِنَ   عَلَى اسْتوََى ثمَُ  أيَ امَ  سِت ةَِ فِي وَالْْرَْضََ الس مَاوَاتَِ خَلقَََ ال ذِي اللّ 
 وَالنُّجُومََ وَالْقمََرََ وَالش مْسََ حَثيِثاً يطَْلبُهَُُ الن هَارََ الل يْلََ يغُْشِي الْعَرْشَِ
رَاتَ  َُ تبََارَكََ  مْرَُوَالََْْ الْخَلْقَُ لَهَُ ألَََ  بِأمَْرِهَِ مُسَخ   ﴾٥٤الْعَالمَِينََ رَبَُّ اللّ 

 ﴾Séen Boroom mooy Yàlla mi bind Asamaan yi ak 

Suuf yi, ci juróom benni fan, daadi yamoo ca kaw Aras, 

guddi gi day duggante ak bëccag gi, diko sàkku sàkku 

bu gaaw, jant bi ak weer wi ak biddiw yi dees leen a 

tàggat ci ndigalam, damane moom mooy Boroom 

mbindeef yi ak mbir ya, Yàlla daal ku barkeel la te 

mooy Boroom mbindeef yépp 54﴿ [Saaru Al-ahraaf: 
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54] Yàlla -tudd naa sellam gi- xibaare na ci beneen 

barab ci téereem bi ne moom moo bind nit ak jinne ngir 

ñu jaamu ko, ci la waxe -màgg na te kawe na- 

نْسََ الْجِنَ  خَلقَْتَُ ﴿وَمَا َ وَالِْْ  َ﴾٥٦لِيعَْبدُوُنَِ إلِ 

 ﴾ Binduma jinne ak nit lu dul ngir ñu jaamu ma 56﴿ 

[Saaru Azzaariyaati: 56] Jaamu Yàlla gii tax Yàlla bind 

nit ak jinne mooy wéetal ko ci xeeti jaamu yi ni ki julli 

ak woor, ak azaka ak aj ak rukuuh ak sujuud ak wër 

kaaba ga ak rendi ak nesër ak ragal ak yaakaar ak 

xettaliku ak dimbandiku ak muslu, ak mbooleem xeeti 

ñaan yi, day dugg ci loolu topp ko moom -Yàlla mu 

sell mi- ci mbooleem ay ndigalam te bàyyi ay tereem 

ci na ko téereem bu tedd ba tektalee, ak sunnas 

Yónnente bu wóor ba -yalna gën gi jàmm i Yàlla ak 

muccam nekk si moom-. Yàlla -mu sell mi- digal na nit 

ak jinne jaamu gii tax mu bind leen, te mu yónni 

Yónnente yépp wàcce téere ya ngir leeral jaamu Yàlla 

gii, ak faram-fàcce ko, ak woote ca, ak digle ñu sellalal 

ko Yàlla dongu, ni ki ni ko Yàlla mu kawe mi waxe: 

 َ﴾٢١تتَ قوُنََ لعََل كُمَْ قبَْلِكُمَْ مِنَْ وَال ذِينََ خَلقَكَُمَْ ال ذِي رَب كُمَُ اعْبدُوُا الن اسَُ أيَُّهَا ﴿يَا

 Yéen nit ñi jaamuleen séen Boroom bi leen bind, te 

bind ña leen jiitu woon ngir ngeen ragal ko 21] [Saaru 

Baqara: 21] Yàlla mu kawe mi te màgg neena: 

َ رَبُّكََ ﴿وَقَضَى َ تعَْبدُوُا ألَ   إِحْسَانًاَ﴾ وَبِالْوَالِديَْنَِ إيِ اهَُ إلِ 

 ﴾ Sa Boroom digle ne bu leen jaamu ku dul moom 

te na ngeen di rafetal jëme ca ñaari wayjur ya ﴿ [Saaru 

Al-israa: 23]. Maanaam xadaa ci aaya bii mooy digle 

na te dénkaane. Yàlla mu kawe mi neena: 
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َ أمُِرُوا ﴿وَمَا ينََ لَهَُ مُخْلِصِينََ اللّ ََ لِيعَْبدُوُا إلِ  لََةََ وَيقُِيمُوا حُنفََاءََ الد ِ  الص 
كَاةََ وَيؤُْتوُا  ﴾٥الْقيَ مَِةَِ دِينَُ وَذلَِكََ  الز 

 ﴾ Digaluma leen lu dul ngeen jaamu Yàlla te sellalal 

ko diineem ji, te set wecc ci bokkaale, tey taxawal julli, 

tey joxe azaka, te loolee mooy diine ju jub ja 5 ﴿ [Saaru 

Al-Bayyina: 5]. Aaya yi ñëw ci wàll gii ci téereb Yàlla 

bi barina,Yàlla -mu màgg mi te kawe- wax na: 

سُولَُ آتاَكُمَُ ﴿وَمَا ََ وَات قوُا  فَانْتهَُوا عَنْهَُ نهََاكُمَْ وَمَا فَخُذوُهَُ الر  ََ إِنَ   اللّ   شَدِيدَُ اللّ 
 الْعِقَابِ﴾

 ﴾ Lu leen Yónnente bi indil jël leen ko, lu mu leen 

tere bàyyi leen ko, te ngeen ragal Yàlla Yàlla déy ku 

tar mbugal la ﴿ [Saaru Al-Hasri: 7]. Yàlla -mu sell mi 

neena-: 

ََ أطَِيعوُا آمَنوُا ال ذِينََ أيَُّهَا ﴿يَا سُولََ وَأطَِيعوُا اللّ   فَإنَِْ  مِنْكُمَْ الْْمَْرَِ وَأوُلِي الر 
َِ إِلَى فَرُدُّوهَُ شَيْءَ  فِي تنََازَعْتمَُْ سُولَِ اللّ  َِ تؤُْمِنوُنََ كُنْتمَُْ إِنَْ وَالر   وَالْيوَْمَِ بِاللّ 

 َ﴾٥٩أوِْيلًََتََ وَأحَْسَنَُ خَيْرَ  ذلَِكََ  الْْخِرَِ

 ﴾ Yéen ñi gëm topp leen Yàlla te topp Yónnente bi, 

ak seen i kilifa, bu ngeen xëccoo ci mbir na ngeen ko 

delloo ci Yàlla ak Yónnente bi ndeem gëm ngeen Yàlla 

ak bis bu mujj ba, loolu moo gën te moo gën a rafet ag 

mujj 59﴿ [Saaru Annisaa-i: 59]. Yàlla mu kawe mi te 

màgg neena: 

سُولََ يطُِعَِ ﴿مَنَْ َ﴾ أطََاعََ فقََدَْ الر   اللّ 

 ﴾ Ku topp Yónnente bi topp na Yàlla ﴿ [Saaru 

Annisaa-i: 80]. 

Yàlla -mu sell mi neena-: 

ةَ  كُل َِ فِي بعَثَْنَا ﴿وَلقََدَْ ََ اعْبدُوُا أنََِ رَسُولًَ أمُ   الط اغُوتََ﴾ وَاجْتنَبِوُا اللّ 
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 ﴾Yónni nan ab Yónnente ci béppu xeet ngir ñu 

jaamu Yàlla te moytu lépp lees di jaamu te du Yàlla ﴿ 

[Saaru Annahli: 36]. Yàlla -mu sell mi neena-: 

َ رَسُولَ  مِنَْ قبَْلِكََ مِنَْ أرَْسَلْنَا ﴿وَمَا َ إِلَهََ لََ أنَ هَُ إِليَْهَِ نوُحِي إلِ   أنََا إلِ 
 َ﴾٢٥فَاعْبدُوُنَِ

 ﴾Yaw Yónnente bi yónniwuma ca la la jiitu benn 

yónnente lu dul ne xamal nan ko ne amul benn buur 

bees di jaamu ci ak dëgg bu dul man ,kon nag 

jaamuleen ma 25﴿ [Saaru Al-Anbiyaa-i: 25] Yàlla mu 

kawe mi neena: 

لتََْ ثمَُ  آيَاتهَُُ أحُْكِمَتَْ كِتاَبَ   ﴿الر َ ١خَبيِرَ  حَكِيمَ  لَدنَُْ مِنَْ فصُ ِ َ تعَْبدُوُا ألَ   إلِ 
ََ  ﴾٢وَبشَِيرَ  نَذِيرَ  مِنْهَُ لكَُمَْ إنِ نِي  اللّ 

 ﴾Alif laam raa,lii ab téere la bees xereñe ay 

aayaam,te muy lees tàqale mu jóge ci ku xereñ ka te 

xam lépp 1 

 Buleen jaamu ku dul Yàlla man maay ki leen ciy 

xupp ak a bégal 2 ﴿ [Saaru Huud: 1-2]. 

Laaya yu ñu xereñe yii ak yi yor ay maanaam ci 

téereeb Yàlla bi, yépp day tektale warug sellal jaamu 

nga ngir Yàlla rekk te loolu mooy cosaanu diine ji, ni 

ki ni muy tektalee it ne loolu mooy sababus bind jinne 

ak nit, ak yónnig Yónnente yi, ak wàcceeg téere yi. Li 

war ci mbooleem mukallaf yi mooy sonne mbir mii, te 

dégg ko, te moytu ci li ñu bari tàbbi ci ñiy askanoo 

Lislaam ci ak ëppal ci Yónnente yi, ak nit ñu baax ñi, 

ak tabax séen i bàmmeel ak di ko jàppe ay jàkka, ak di 

leen ñaan, ak a xettaliku ci ñoom, ak di wéeru ci ñoom, 

ak di leen ñaan pajug aajo ak wuññi njàqare, ak wéral 
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ñi feebar, ak daan noon ya, ak lu dul loolu ci xeeti 

bokkaale gu mag gi. Saxna joge ci Yónnenteb Yàlla bi 

-yalna ko Yàlla dolli jàmm ak mucc- lu dëppoo ak li 

téereb Yàlla -mu mŋgg mi te kawe- di tektale, loola mi 

ngi ci ñaari téere yu wér yi, Muhaas ibnu Jabal ne 

Yónnente bi -yalna ko Yàlla dolli jàmm ak mucc- 

neena ko: 

 ورسولهَ الله قلت: معاذ فقال الله؟ على العباد وحق العباد على الله حق ما أتدري»
 يشركواَ ول يعبدوه أن العباد على الله حق -وسلم عليه الله صلى– النبي فقال أعلم،

 .الحديث« شيئا به يشرك ل من يعذب ل أن الله على العباد وحق شيئا، به

 ﴾ Ndax xam nga lan moy Àq i Yàlla ci ay jaamam, ak 

àq i jaam ñi ci Yàlla, Muhaas ne: mane ko: Yàlla ak ub 

Yónnenteem ñoo ko xam, Yónnente bi -yalna ko Yàlla 

dolli jàmm ak mucc- daa di ne ko: àq i Yàlla ci jaam ñi 

mooy ñu jaamu ko te bañkoo bokkaale ak dara, àq i 

jaam ñi ci Yàlla nag mooy du mbugal ku ko bokkaale 

wul ak dara ﴿ [Hadiis bi]1 Ñëw na ci téereb Buxaariyu 

bu wér ba Inbu Mashuud -yalna ko Yàlla dollee gërëm- 

ne Yónnente bi -yalna ko Yàlla dolli jàmm ak mucc- 

neena: 

 «النار دخل ندا لله يدعو وهو مات من»

 " Ku faatu te fekk muy wutal Yàlla moroom dina dugg 

sawara".2 Muslim génne na si téere am buu wér ba jële 

 
1 Buxaariyu ci Alistihsaan (5912), Muslim ci Al-Iimaan (30), 

Attirmiziyu ci Al-Iimaan (2643), Ibnu Maaja ci Assuhdu 

(4296), Ahmad ci (5/238). 
2 Buxaariyu ci Tafsiirul Xuraan (4227)، Muslim ci Al-

Iimaane(92), Ahmad ci (1/374). 
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si Jaabir doomi -yalna ko Yàlla dollee gërëm- mu ne 

Yónnente Yàlla bi -yalna ko dolli jàmm ak mucc- 

neena: 

 «النار دخل شيئا به يشرك لقيه ومن الجنة دخل شيئا به يشرك ل الله لقي من»

 « képp ku daje ak Yàlla te bokkalewuko ci dara day 

dugg aljana ku daje ak moom nag te bokkaleko ci dara 

day dugg sawara »1 Hadiis yi yor maanaa mii yu bari 

la, te masala bii bokk na ci masala yi ëpp solo te gën 

cee màgg,Yàlla moo yónni ab Yónnenteem 

Muhammad -yalna ko Yàlla dolli jàmm ak mucc- ngir 

mu woote ci wéetal Yàlla ak tere bokkaale, mu taxaw 

ci jottali li ko Yàlla yónni -yalna ko Yàlla dolli jàmm 

ak mucc- gën gaa rafet aw taxawiin, ñu lor ko ci Yàlla 

ay lor yu tar mu muñ ko, ay àndandoom it ànd ak 

moom ca muñ ga -yalna leen Yàlla dollee gërëm- di 

jottali woote ba, ba Yàlla dindi mbooleem xërëm yi 

nekkoon ci Jasiiratul-Arab, nit ñi def ay mbooloo di 

dugg ci diiney Yàlla ji, ñu yàq xërëm yi wëroon kaaba 

gi ak ya woon ca biiram, daa di màbb Laata ak Huzza, 

ak Manaata, daa di yàq mbooleem xërëm ya nekkoon 

ca giir i Arab ya, màbb xërëm ya ñu yoroon, baatub 

Lislaam kawe Lislaam fës ci Jasiiratul-Arab. Topp 

jullit yi daadi jublu ci woote ak jihaad jëm ci bitti 

jaziiratul arab bi, Yàlla daadi jubal ci ñoom ku ag texe 

jiitu ci moom ci jaam yi, Yàlla tasaare ci ñoom dëgg 

ak mandu ci li ëpp ci suuf, ci loolu lañu mujje nekk ay 

 
1 Baxaariyu ci Al-Hilmu (129), Muslim ci Al-Iimaan (32), Ahmad 

ci (3/157). 
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njiit cig njub, ak ay dag ci dëgg, ak ay wootekat cig 

mandu ak yéwénal, ay njiiti njub ak wuutekati dëgg yi 

leen toop ak ñaleen toppaat ci ag rafetal jaar ci seen 

yoon wa di tasaare diiney Yàlla ji, di woo nit ñi ci 

wéetal Yàlla, ak di xeex ci yoonu Yàlla ci seen bakkan 

ak seen alal te dun ragal kenn yedd leen si Yàlla, Yàlla 

dëgëral leen daadi leeni dimbali daadi leen fésal si kaw 

kepp ku jàmmaarloa ak ñoom, Yàlla matale li mu leen 

digoon ci waxam ji: 

ََ تنَْصُرُوا إِنَْ آمَنوُا ال ذِينََ أيَُّهَا ﴿يَا  ﴾٧أقَْداَمَكُمَْ وَيثُبَ تَِْ ينَْصُرْكُمَْ اللّ 

 ﴾Yéen ñi gëm bu ngeen dimbalee Yàlla mu dimbali 

leen te dëgëral séen i ndëggu﴿ [Saaru Muhammad: 7]. 

Ak waxam ja -màgg na kawe na- 

َُ ﴿وَليَنَْصُرَنَ  ََ إِنَ   ينَْصُرُهَُ مَنَْ اللّ   فِي مَك ن اهُمَْ إنَِْ ال ذِينََ ٤٠عَزِيزَ  لقَوَِيَ  اللّ 
لََةََ أقََامُوا الْْرَْضَِ كَاةََ وَآتوَُا الص   عَنَِ وَنهََوْا بِالْمَعْرُوفَِ وَأمََرُوا الز 

َِ  الْمُنْكَرَِ  ﴾٤١الْْمُُورَِ عَاقبَِةَُ وَلِلّ 

 ﴾ Yàlla dina dimbali ka koy dimbali, Yàlla nag ku 

am kàttan la te not 40 

 Mooy ña nga xam ne bu leen Yàlla dëgaralee ci 

Suuf da ñiy taxawal Julli, tey joxe Azaka, di digle lu 

baax, tey tere lu bon, Yàlla rekk moo yor mujjug mbir 

ya 41﴿. [Al-Hajji: 40-41]. Ginnaaw ba nag nit ñi soppi 

na ñu, daaldi tàqalikoo, sàggane mbirum jihaad, gënale 

ab nooflaay ak topp bànneex, ñaawtéef tasaaroo ci 

ñoom lu dul ku Yàlla musal -tudd naa selam ga- Yàlla 

soppi la ñu nekkoon, xirtal séen i noon ci séen kaw, 

muy payug la ñu fàggu, te sa Boroom du tooñ ay 

jaamam,Yàlla mu kawe mi neena: 
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ََ بِأنََ  ﴿ذلَِكََ  بِأنَْفسُِهِمْ﴾ مَا يغُيَ ِرُوا حَت ى قوَْمَ  عَلَى أنَْعَمَهَا نِعْمَةًَ مُغيَ ِرًا يكََُ لَمَْ اللّ 

 ﴾ Ndax te Yàlla du soppi xéewal gu mu xéewale aw 

nit lu dul ne dañoo soppiku ﴿ [Saaru Anfaal: 53]. Li war 

ci mbooleem jullit yi moo xam nguur la ak ay askan 

mooy dellu ci Yàlla -mu sell mi- te sellalal ko jaamu 

ga moom rekk, te tuub dellu ci moom ci la jiitu ci 

séenug gàttañlu ak séen i bàkkaar, te gaawe ci def la 

leen war ci ay farata, te moytu li ñu araamal ci ñoom, 

tey dénkante loolu ci séen biir, te cay dimbalante. 

Bokk na ci li ëpp solo ci yooyu taxawal daan i 

Sariiha yi, ak àtte nit ñi ci Sariiha, ci mbir yépp, ak di 

ca àttewoo, te neenal àtte yi ñu tër te nu wuute ak 

yoonu Yàlla, te bañcaa àttewoo, te waral ci mboolem 

askan yi àtteb Sariiha, ni ki ni mu ware ci woroom 

xam-xam yi ñu jàngal nit ñi séen diine, ak a tasaare ci 

séen biir njàngalem lislaam, ak di dénkante ci dëgg ak 

muñ, tey digle lu baax di tere lu bon, ak a soññ njiit yi 

ci loolu. Ndiki lay ware xeex mboolem delluwaay 

yinga xamni day màbb diine lu ci melni Al-Istiraakiya 

ak Bahsiya ak wotèwo xeet ak yu mel ni yooyu ci ngiir 

yinga xam ni day wuute ak Sariiha bi, ci loolu ci la 

Yàlla di yewénale li yàqu woon ñeel jullit yi, mu leen 

di delloo séen tedd nga jan nekkoon, dileen dimbali ci 

kaw séeni noon, di léen kàttanal ci kaw Suuf ni ki mu 

ko waxè -tudd naa sellam gi tè moy ki gën a dëggu ay 

wax: 

 الْمُؤْمِنِينَ﴾ نَصْرَُ عَليَْنَا حَقًّا ﴿وَكَانََ

 ﴾ War na ci nun nu dimbali juulit ñi ﴿ [Saaru 

Arruum: 47]. Yàlla mu kawe mi neena: 
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َُ ﴿وَعَدََ الِحَاتَِ وَعَمِلوُا مِنْكُمَْ آمَنوُا ال ذِينََ اللّ   الْْرَْضَِ فِي ليَسَْتخَْلِفنَ هُمَْ الص 
نَنَ  قبَْلِهِمَْ مِنَْ ال ذِينََ اسْتخَْلَفََ كَمَا  لهَُمَْ ارْتضََى ال ذِي دِينهَُمَُ لهَُمَْ وَليَمَُك ِ

لنَ هُمَْ  كَفَرََ وَمَنَْ  شَيْئاً بِي يشُْرِكُونََ لََ يعَْبدُوُننَِي  اأمَْنًَ خَوْفهِِمَْ بَعْدَِ مِنَْ وَليَبَُد ِ
 َ﴾٥٥الْفَاسِقوُنََ هُمَُ فَأوُلئَكََِ ذلَِكََ بعَْدََ

 ﴾ Yàlla dig na ñi gëm ci yéen tey def lu baax ne da 

na leen wuutal ci Suuf si ni ki ni mu wuutale woon ña 

leen jiitu wóon, te da na leen dëgëral ci seen diine ji 

mu gërëm, da na leen wuutalal it kaarànge ci ginnaaw 

séenug ragal ci kaw ñu may jaamu te duñu ma 

bokkaale ak dara, ku weddi ginnaaw loolu ñooñee 

ñooy kàccoor yi ﴿ [Saaru Annuur: 55]. Yàlla -mu sell 

mi neena-: 

 َ﴾٥١الْْشَْهَادَُ يقَوُمَُ وَيوَْمََ الدُّنْيَا الْحَيَاةَِ فِي آمَنوُا وَال ذِينََ رُسُلنََا لنَنَْصُرَُ ﴿إنِ ا

 ﴾Nun di na nu dimbali suniy ndaw ak ña gëm ci 

dundug àdduna ak bis pénc ba seedi ya di taxaw 51﴿ 

[Saaru Xaafiri: 51]. 

 َ﴾٥٢الد ارَِ سُوءَُ وَلهَُمَْ الل عْنَةَُ وَلَهُمَُ  مَعْذِرَتهُُمَْ الظ الِمِينََ يَنْفَعَُ لََ ﴿يوَْمََ

 ﴾ Bis booba mooy ba nga xam ne deesul nangul 

tooñkat yi séen ngànt, te am rëbb ñeel na leen ak 

dëkkuway bu bon 52﴿ [Saaru Xaafiri: 52]. 

Yàlla la nuy ñaan-S-mu baaxal njiit i jullit ñi,ak ña 

ñu jiite, te may leen ak dégg ci diine,te dajale leen cig 

ragal Yàlla,te gindi leen ñoom ñëpp ca yoonam wu jub 

wa,te dimbalee dëgg ci ñoom,te faagaagale ci ñoom ak 

neen,te may leen ñëpp ñuy dimbalànte cig mbaax ak 

ragal Yàlla,ak dénkante dëgg te muñ ca,moom rekk 

moo méngoo loola,te moo ko man,yal na Yàlla defal 

sotti ak mucc ci jaamam ba tey ndawam,te dib 
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tànneefam ci ay bindeefam,sunu yonnente tey sunu 

imaam di sunu sang Muhammat ibnu Habdul Laahi,ak 

ay waa këram ak i àndandoom, ak ca topp seen ug 

njub,was saalaamu halaykum wa rahmatul Laahi wa 

barakaatuhoo.
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